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Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 
25 avril 2014 définissant la fonction, les 
missions et le profil de compétence du 
directeur médical adjoint des centres 112 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
À tous, présents et ä venir, Salut. 

KONINKRIJK BEL GIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID 

VAN DE VOEDSELKETEN EN 
LEEFMILIEU 

Koninklijk besluit tot wijziging van het 
koninklijk besluit van 25 april 2014 tot 
definiëring van de functie, de 
opdrachten en het competentieprofiel 
van de medisch adjunct-directeur van de 
112-centra 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen 

zullen, Onze Groet. 

Vu la loi-programme du 9 juillet 2004, 
l'article 207, § 3; 

Vu la loi du 29 avril 2011 créant les centres 
112 et l'agence 112, l'article 6; 

Vu l'arrêté royal du 17 octobre 2011 relatif 
aux centres 112 et ä l'agence 112 modifié 
par les arrêtés royaux des 29 août 2012 et 
23 août 2014 ; 

Vu l'arrêté royal du 25 avril 2014 
définissant la fonction, les missions et le 
profil de compétence du directeur médical 
adjoint des centres 112, l'article 7, § 3 ; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, 
donné le 9 décembre 2016; 

Vu l'accord de la Ministre du Budget, 
donné le 27 janvier 2017 ; 

Gelet op de programmawet van 9 juli 2004, 
artikel 207, § 3; 

Gelet op de wet van 29 april 2011 
houdende oprichting van de 112-centra en 
het agentschap 112, artikel 6; 

Gelet op het koninklijk besluit van 17 
oktober 2011 betreffende de 112-centra en 
het agentschap 112 gewijzigd bij 
koninklijke besluiten van 29 augustus 2012 
en 23 augustus 2014 ; 

Gelet op het koninklijk besluit tot wijziging 
van het koninklijk besluit van 25 april 2014 
tot definiëring van de functie, de 
opdrachten en het competentieprofiel van 
de medisch directeur van de 112-centra, 
artikel 7, § 3; 

Gelet op het advies van de inspecteur van 
Financiën, gegeven op 9 december 2016; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Minister van Begroting, gegeven op 27 
januari 2017; 



Vu l'avis n° .... du Conseil d'Etat, donné le 
..., en application de l'article 84, §  ier,  
alinéa  ier,  2° des lois sur le Conseil d'Etat, 
coordonnées le 12 janvier 1973 ; 

Sur la proposition de la Ministre de la 
Santé publique et du Ministre de l'Intérieur, 

Nous avons arrêté et arrêtons :  

Gelet op het advies nr. .... van de Raad van 
State, gegeven op ...., met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten 
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 
januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van 
Volksgezondheid en van de Minister van 
Binnenlandse Zaken, 

Hebben wij besloten en besluiten wij: 

Article Pr. A l'article 7 de l'arrêté royal du 
25 avril 2014 définissant la fonction, les 
missions et le profil de compétence du 
directeur médical adjoint des centres 112, 
le paragraphe 3 est abrogé.  

Artikel 1. In artikel 7 van het koninklijk 
besluit van 25 april 2014 tot definiëring 
van de functie, de opdrachten en het 
competentieprofiel van de medisch adjunct-
directeur van de 112-centra, het derde 
paragraf wordt opgeheven. 



Jan JAMBON 

fi 

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique 
dans ses attributions et le ministre qui a 
l'Intérieur dans ses attributions sont 
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 
l'exécution du présent arrêté. 

, le 

Par le Roi: 

La Ministre de la Santé Publique, 

Art. 2. De minister bevoegd voor 
Volksgezondheid en de minister bevoegd 
voor Binnenlandse Zaken zijn, ieder wat 
hem betreft, belast met de uitvoering van 
dit besluit. 

Van Koningswege : 

De Minister van Volksgezondheid, 

4gie DE BLOCK 

Le Ministre de l'Intérieur, De  Minister  van  Binnenlandse Zaken,  
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